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Vehicular access leading
from Man Tak Road

Proposed Temporary Public Vehicle Park 
for Private Cars and Light Goods Vehicles 
for a Period of 3 Years Lots 2888 RP (Part) 
and 2889 RP (Part) in D.D. 129, Sha Kong 
Wai, Yuen Long, N.T.

Location Plan
Project 項目名稱: Drawing Title 圖紙標題:
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Proposed Temporary Public Vehicle Park 
for Private Cars and Light Goods Vehicles 
for a Period of 3 Years Lots 2888 RP (Part) 
and 2889 RP (Part) in D.D. 129, Sha Kong 
Wai, Yuen Long, N.T.

Site Plan
Project 項目名稱: Drawing Title 圖紙標題:

Drawing No. 圖號:
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Scale 比例:

N

Application Site



1 parking space of
5m x 2.5m for
private cars 

Proposed Temporary Public Vehicle Park 
for Private Cars and Light Goods Vehicles 
for a Period of 3 Years Lots 2888 RP (Part) 
and 2889 RP (Part) in D.D. 129, Sha Kong 
Wai, Yuen Long, N.T.

Layout Plan

Figure 1

Structure 1
Office, Reception, 
Changing Room & Storage
Covered Area: 56㎡ (ABOUT)
GFA: Not exceeding 112㎡ (ABOUT)
No. of storey: 2
Height: Not exceeding 7mHeight: Not exceeding 7m

Structure 2
Washroom
Not exceeding 10㎡ (ABOUT)
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m

Structure 3
Meter Room
Not exceeding 8㎡ (ABOUT)
No. of storey: 1
Height: Not exceeding 3m 

Ingress/Egress

Project 項目名稱: Drawing Title 圖紙標題:
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Remarks 備註:
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Existing matal bollardsProposed Temporary Public Vehicle Park 
for Private Cars and Light Goods Vehicles 
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Plan
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Existing matal bollardsProposed Temporary Public Vehicle Park 
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⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  

1

Tracy Wing Sum LAW/PLAND

 寄件者: tmylwdpo_pd/PLAND
寄件日期: 2025年07月02日星期三 10:44
收件者: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND
副本: Eric Chi Yeung CHIU/PLAND; Tracy Wing Sum LAW/PLAND
主旨: 轉寄: A/YL-LFS/562_申請文件
附件: A_YL-LFS_562_私家車及輕型貨車進出流量報告.pdf; LFS_562_Location_Plan.pdf; A_YL-

LFS_562_申請摘要.pdf; 申請表格_P.8.pdf; 申請表格_P.12.pdf

 
 
From: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk>  
Sent: Wednesday, July 2, 2025 10:31 AM 
To: tmylwdpo_pd/PLAND <tmylwdpo@pland.gov.hk> 
Cc: Yuki Man Yin YIU/PLAND <ymyyiu@pland.gov.hk> 
Subject: Fw: A/YL-LFS/562_申請文件 
 

 
 
From: Chong Hermose <allgain.hk@hotmail.com>  
Sent: Wednesday, July 2, 2025 10:30 AM 
To: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk> 
Cc: Tracy Wing Sum LAW/PLAND <twslaw@pland.gov.hk> 
Subject: A/YL-LFS/562_申請文件 
 

城規會/規劃處： 
 
 
大家好。 
 
現附上規劃申請 A/YL-LFS/562 的申請文件（更改過的），請查收。 
 
如有什麼問題，請隨時聯絡我。 
 
謝謝。 
 
Ms Chong 
( 2818 7092 ) 

Appendix Ia of RNTPC
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申請摘要 

 

1. 是次申請涉及先前已獲批准的規劃許可 A/YL-LFS/427 的續期。 

 

2. 申請地點的面積約為 2,646 平方米，根據流浮山及尖鼻咀分區計劃大綱核准圖編號 

S/YL-LFS/11，申請地點現時被規劃為「鄉村式發展」。 

 

3. 申請地點涉及一個自 2016 年批准的臨時公眾私家車及輕型貨車停車場規劃許可編號

A/YL-LFS/281、A/YL-LFS/345 及 A/YL-LFS/427。 

 

4. 擬議申請用途屬於「鄉村式發展」地帶中的「第二欄用途」，申請用途配合村民的需要並

符合「鄉村式發展」地帶的規劃意向。 

 

5. 擬議停車場的營業時間為星期一至星期日上午七時至晚上十一時，包括公眾假期。 

 

6. 申請地點位於沙江圍的一條原居民村落，擬議發展只會作臨時停車場停泊私家車及不超過 

5.5 噸重量的輕型貨車，以滿足沙江圍居民及其訪客對泊車的殷切需求。為保持鄉村的環

境質素，申請地點內不會停泊上述種類以外的車輛。 

 

7. 城市規劃委員會曾批准申請地點毗鄰的土地公眾停車場用途以滿足區內的泊車需求，因此

申請人希望城市規劃委員會對本申請作出相同的對待。 

 

8. 申請人已為最近的規劃許可（即規劃許可編號 A/YL-LFS/427）履行所有附帶條件。 

 

 

根據以上各點，申請人誠意懇求城市規劃委員會寬大批准新界元朗沙江圍丈量約份第 

129 約地段第 2888 號餘段(部份)及第 2889 號餘段(部份)作為期三年的臨時公眾私家車及

輕型貨車停車場用途。 



停車場 私家車 進出流量報告 

（星期一至星期日） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 2 1 

8：00 - 9：00 1 1 

9：00 - 10：00 3 3 

10：00 - 11：00 6 2 

11：00 - 12：00 2 3 

12：00 - 13：00 3 6 

13：00 - 14：00 2 2 

14：00 - 15：00 6 1 

15：00 - 16：00 5 3 

16：00 - 17：00 2 2 

17：00 - 18：00 1 4 

18：00 - 19：00 1 4 

19：00 - 20：00 4 2 

20：00 - 21：00 2 6 

21：00 - 22：00 3 2 

22：00 - 23：00 2 3 

合計(輛) 
45 45 

  

根據城市規劃條例第 16 條作出規劃許可申請 
擬在元朗沙江圍丈量約份第 129 約地段第 2888 號餘段（部分）及 

第 2889 號餘段（部分） 

作為期三年的臨時私家車及輕型貨車公眾停車場 



 

停車場 輕型貨車 進出流量報告 

（星期一至星期日） 
 

時間 進入（輛） 離開（輛） 

7：00 - 8：00 0 0 

8：00 - 9：00 0 0 

9：00 - 10：00 0 0 

10：00 - 11：00 0 0 

11：00 - 12：00 0 0 

12：00 - 13：00 1 0 

13：00 - 14：00 0 1 

14：00 - 15：00 0 0 

15：00 - 16：00 0 0 

16：00 - 17：00 1 1 

17：00 - 18：00 0 0 

18：00 - 19：00 0 0 

19：00 - 20：00 0 0 

20：00 - 21：00 0 0 

21：00 - 22：00 0 0 

22：00 - 23：00 0 0 

合計(輛) 
2 2 

 

根據城市規劃條例第 16 條作出規劃許可申請 
擬在元朗沙江圍丈量約份第 129 約地段第 2888 號餘段（部分）及 

第 2889 號餘段（部分） 

作為期三年的臨時私家車及輕型貨車公眾停車場 



Vehicular access leading
from Tin Wah Road

Proposed Temporary Public Vehicle Park 
for Private Cars and Light Goods Vehicles 
for a Period of 3 Years Lots 2888 RP (Part) 
and 2889 RP (Part) in D.D. 129, Sha Kong 
Wai, Yuen Long, N.T.

Location Plan
Project 項目名稱: Drawing Title 圖紙標題:

Drawing No. 圖號:

Remarks 備註:

Scale 比例:

N

Application Site
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7. Justifications 理由  

The applicant is invited to provide justifications in support of the application.  Use separate sheets if necessary.   

現請申請人提供申請理由及支持其申請的資料。如有需要，請另頁說明）。 

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………… 

Part 7  第 7 部分  

申請人已履行之前規劃申請 A/YL-LFS/427 的全部附帶條件。

請參考附件的申請摘要。
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Submitted Plans, Drawings and Documents 提交的圖則、繪圖及文件 

 
Chinese 

中文 

English 

英文 

Plans and Drawings 圖則及繪圖    

Master layout plan(s)/Layout plan(s) 總綱發展藍圖／布局設計圖  

Block plan(s) 樓宇位置圖  

Floor plan(s) 樓宇平面圖  

Sectional plan(s) 截視圖  

Elevation(s) 立視圖  

Photomontage(s) showing the proposed development 顯示擬議發展的合成照片  

Master landscape plan(s)/Landscape plan(s) 園境設計總圖／園境設計圖  

Others (please specify) 其他（請註明） 

____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Reports 報告書    
Planning Statement/Justifications 規劃綱領/理據 

Environmental assessment (noise, air and/or water pollutions)  

環境評估（噪音、空氣及／或水的污染） 

Traffic impact assessment (on vehicles) 就車輛的交通影響評估  

Traffic impact assessment (on pedestrians) 就行人的交通影響評估  

Visual impact assessment 視覺影響評估  

Landscape impact assessment 景觀影響評估 

Tree Survey 樹木調查  

Geotechnical impact assessment 土力影響評估  

Drainage impact assessment 排水影響評估  

Sewerage impact assessment 排污影響評估 

Risk Assessment 風險評估 

Others (please specify) 其他（請註明） 

_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

Note:  May insert more than one「✔」. 註：可在多於一個方格內加上「✔」號 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Note:  The information in the Gist of Application above is provided by the applicant for easy reference of the general public.  Under no 

circumstances will the Town Planning Board accept any liabilities for the use of the information nor any inaccuracies or 
discrepancies of the information provided.  In case of doubt, reference should always be made to the submission of the applicant. 

註： 上述申請摘要的資料是由申請人提供以方便市民大眾參考。對於所載資料在使用上的問題及文義上的歧異，城市規劃委員

會概不負責。若有任何疑問，應查閱申請人提交的文件。 

For Form No. S.16-III 供表格第 S.16-III 號

用  

Site Plan, Location Plan, As-built Drainage Plan,
Existing Landscape and Tree Preservation Plan

私家車及輕型貨車進出流量報告



⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  

1

Tracy Wing Sum LAW/PLAND

 寄件者: Chong Hermose <allgain.hk@hotmail.com>
寄件日期: 2025年07月16日星期三 18:22
收件者: tpbpd/PLAND
副本: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND; Tracy Wing Sum LAW/PLAND
主旨: Planning Application No. A/YL-LFS/562-Further Information
附件: FS Plan.jpg; FS_251 Cert.jpg

類別: Internet Email

 
Dear TPB / Planning Dept., 
 
For the s16 Application No. A/YL-LFS/562, 
 
We confirm there is no change in the layout and proposed uses as compared with the previous application. 
 
The layout and proposed uses of A/YL-LFS/562 and A/YL-LFS/427 are exactly the same . 
 
Attached please find the latest FSI proposal for planning application no. A/YL-LFS/562 and the  F.S. 251 Cert. 
 
Thanks so much. 
 
Ms Chong 
( 2818 7092 ) 

Appendix Ib of RNTPC
Paper No. A/YL-LFS/562







⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  

1

Tracy Wing Sum LAW/PLAND

 寄件者: tmylwdpo_pd/PLAND
寄件日期: 2025年07月28日星期㇐ 9:04
收件者: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND
副本: Eric Chi Yeung CHIU/PLAND; Tracy Wing Sum LAW/PLAND
主旨: 轉寄: Planning Application No. A/YL-LFS/562- Further Information

 
 
From: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk>  
Sent: Monday, July 28, 2025 8:55 AM 
To: tmylwdpo_pd/PLAND <tmylwdpo@pland.gov.hk> 
Cc: Yuki Man Yin YIU/PLAND <ymyyiu@pland.gov.hk> 
Subject: Fw: Planning Application No. A/YL-LFS/562- Further Information 
 
 
 
From: Chong Hermose <allgain.hk@hotmail.com>  
Sent: Sunday, July 27, 2025 10:26 PM 
To: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk> 
Cc: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk>; Tracy Wing Sum LAW/PLAND <twslaw@pland.gov.hk> 
Subject: Planning Application No. A/YL-LFS/562- Further Information 
 
Dear TPB/Planning Dept., 
 
For the s16 application no. A/YL-LFS/562, The applicant confirms that : 
 
(1) NO vehicles without valid licenses issued under the Road Traffic Ordinance will be parked/stored on the 
Site; 
 
(2) NO vehicle repairing, dismantling, car beauty, car washing and workshop will be carried out at the Site; 
 
(3) NO  medium and heavy goods vehicles exceeding 5.5 Tonnes, including container tractors/trailers, as 
defined in the Road Traffic Ordinance will be parked/stored on or enter/exit the Site. 
 
If you have any questions, please feel free to contact me.  
 
Thanks so much. 
 
Ms Chong 
( 2818 7092 ) 

Appendix Ic of RNTPC
Paper No. A/YL-LFS/562



A/YL-LFS/562 

 

 

Extract of Town Planning Board Guidelines  

on Renewal of Planning Approval  

and Extension of Time for Compliance  

with Planning Conditions for Temporary Use or Development 

(TPB PG-No. 34D) 

 

1. The criteria for assessing applications for renewal of planning approval include: 

 

(a) whether there has been any material change in planning circumstances since the 

previous temporary approval was granted (such as a change in the planning 

policy/land-use zoning for the area) or a change in the land uses of the 

surrounding areas; 

 

(b) whether there are any adverse planning implications arising from the renewal of 

the planning approval (such as pre-emption of planned permanent 

development); 

 

(c) whether the planning conditions under previous approval have been complied 

with to the satisfaction of relevant Government departments within the specified 

time limits; 

 

(d) whether the approval period sought is reasonable; and 

 

(e) any other relevant considerations. 

 

2. Under normal circumstances, the approval period for renewal should not be longer than 

the original validity period of the temporary approval.  In general, the Board is 

unlikely to grant an approval period exceeding three years unless there are strong 

justifications and the period is allowed for under the relevant statutory plans. 

Depending on the circumstances of each case, the Board could determine the 

appropriate approval period, which may be shorter than the time under request. 

Appendix II of RNTPC 

Paper No. A/YL-LFS/562 
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A/YL-LFS/562 

 

 

Previous s.16 Applications covering the Application Site 

 

Approved Applications 

 

 Application No. Applied Use(s)/Development(s) Date of 

Consideration 

(RNTPC) 

1 A/YL-LFS/281 Temporary Public Vehicle Park for Private Cars and 

Light Goods Vehicles for a Period of 3 Years 

22.1.2016 

2 A/YL-LFS/345 Temporary Public Vehicle Park (Private Car and Light 

Goods Vehicle) for a Period of 3 Years 

16.8.2019 

3 A/YL-LFS/427 Renewal of Planning Approval for Temporary Public 

Vehicle Park for Private Cars and Light Goods 

Vehicles for a Period of 3 Years 

29.7.2022 

 

 

Similar s.16 Applications within/straddling the same “Village Type Development” Zone  

on the Lau Fau Shan & Tsim Bei Tsui Outline Zoning Plan in the past five years 

 

Approved Applications 

 

 Application No. Applied Use(s)/Development(s) Zoning(s) Date of 

Consideration 

(RNTPC) 

1 A/YL-LFS/388 Proposed Temporary Public Vehicle Park for 

Private Cars for a Period of 3 Years 
“V” 16.4.2021 

(Revoked on 

16.3.2023)  

2 A/YL-LFS/390 Temporary Public Vehicle Park for Private 

Cars for a Period of 3 Years 
“V” 30.4.2021 

3 A/YL-LFS/394 Proposed Temporary Public Vehicle Park for 

Private Cars and Light Goods Vehicles for a 

Period of 3 Years and Filling of Land 

“V”, 

“R(A)”,    

“GB” 

14.5.2021 

(Revoked on 

14.10.2023) 

4 A/YL-LFS/429 Temporary Public Vehicle Park for Private 

Cars for a Period of 5 Years, Filling of Land 

and Filling of Pond 

“V” 12.8.2022 

(Revoked on 

12.11.2023) 

5 A/YL-LFS/431 Temporary Public Vehicle Park for Private 

Cars and Light Goods Vehicles for a Period of 

5 Years and Filling of Land 

“V” 26.8.2022 

6 A/YL-LFS/464 Proposed Temporary Public Vehicle Park 

(Private Cars and Light Goods Vehicles) and 

Place of Recreation, Sports or Culture (Venue 

for Villager Ceremony) for a Period of 3 Years 

“V” 19.5.2023 

(Revoked on 

19.2.2024) 

7 A/YL-LFS/467 Proposed Temporary Public Vehicle Park for 

Private Cars for a Period of 3 Years and Filling 

of Land 

“V” 9.6.2023 
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A/YL-LFS/562 

 Application No. Applied Use(s)/Development(s) Zoning(s) Date of 

Consideration 

(RNTPC) 

 8 A/YL-LFS/480 Proposed Temporary Public Vehicle Park 

(Private Cars) and Shop and Services for a 

Period of 5 Years 

“V” 25.8.2023 

(Revoked on 

25.8.2024) 

9 A/YL-LFS/483 Temporary Public Vehicle Park (Private Cars 

and Light Goods Vehicles) for a Period of 3 

Years 

“V” 22.9.2023 

10 A/YL-LFS/485 Proposed Temporary Public Vehicle Park 

(Private Cars and Light Goods Vehicles) for a 

Period of 3 Years and Associated Filling of 

Land and Excavation of Land 

“V” 13.10.2023 

11 A/YL-LFS/528 Temporary Public Vehicle Park (Private Cars) 

for a Period of 3 Years and Filling of Land 
“V”,  

“GB” 

4.10.2024 

12 A/YL-LFS/533 Proposed Temporary Public Vehicle Park 

(Private Cars, Light Goods Vehicles and 

Medium Goods Vehicles) for a Period of 3 

Years and Associated Filling of Land 

“GB”, 

“O(1)”, 

“V” 

28.2.2025 

13 A/YL-LFS/535 Temporary Public Vehicle Park (Private Cars) 

for a Period of 3 Years and Associated Filling 

of Land 

“V” 28.2.2025 

14 A/YL-LFS/536 Temporary Public Vehicle Park for Private 

Cars and Light Goods Vehicles for a Period of 

3 Years and Associated Filling of Land 

“V”, 

“GB”, 

“R(A)” 

6.12.2024 

15 A/YL-LFS/548 Proposed Temporary Public Vehicle Park 

(Private Cars) for a Period of 3 Years and 

Associated Filling of Land 

“V” 14.3.2025 
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  A/YL-LFS/562 

 

 

Government Departments’ General Comments   

1. Land Administration 

Comments of the District Lands Officer/Yuen Long, Lands Department (DLO/YL, 

LandsD): 

(a) He has no adverse comment on the application. 

(b) The Site is comprised of Old Schedule Agricultural Lots held under the Block 

Government Lease which contains the restriction that no structures are allowed to be 

erected without the prior approval of the Government. 

(c) It is noted that no structure is proposed. 

(d) His office does not guarantee any right-of-way to the application site (the Site). 

2. Environment  

Comments of the Director of Environmental Protection (DEP):  

(a) He has no objection to the application as the applied use would not generate traffic of 

heavy vehicles and not involve dusty operation.  Also, it is observed that residential 

dwellings is present within 100m from the site boundary. 

(b) There was no substantiated environmental complaint pertaining to the Site in the past 

three years.  

(c) The applicant should note his advisory comments at Appendix V. 

3. Drainage  

Comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department (CE/MN, 

DSD): 

(a) According to the applicant’s submission, the existing drainage facilities which were 

implemented under an approved application No. A/YL-LFS/427 will be maintained 

for the development.  He has no objection in principle to the application from a 

drainage point of view. 

(b) Should the Town Planning Board consider that the application is acceptable from 

planning point of view, he would suggest that a condition should be stipulated in the 

approval letter requiring the applicant to maintain the existing drainage facilities and 

submit condition record of the existing drainage facilities to his satisfaction. 

(c) The applicant should note his advisory comments at Appendix V.  
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   A/YL-LFS/562 

4. Fire Safety 

Comments of the Director of Fire Services (D of FS):   

He has no objection in principle to the renewal application subject to the existing fire 

service installations (FSIs) implemented on the Site being maintained in efficient working 

order at all times. 

5. Building Matters 

Comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings Department 

(CBS/NTW, BD): 

(a) It is noted from the survey plan of the application that there are some existing 

structures within the Site. However, there is no proposed building/structure in the 

layout plan for the application.  Though the current use(s) of the Site as revealed in 

the application is temporary public vehicle park for cars and light goods vehicles, it is 

unknown whether demolition works of existing building/structures would be involved. 

(b) The applicant should note his advisory comments at Appendix V. 

6. District Officer’s Comments 

Comments of the District Officer (Yuen Long), Home Affairs Department (DO(YL), 

HAD):  

His office has not received any locals’ comment on the application. 

7. Other Departments’ Comments 

The following government departments have no objection to/no comment on the 

application: 

(a) Chief Engineer/Construction, Water Supplies Department (CE/C, WSD); 

(b) Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways Department (CHE/NTW, 

HyD); 

(c) Chief Town Planner/Urban Design and Landscape, Planning Department 

(CTP/UD&L, PlanD); 

(d) Chief Engineer/Land Works, Civil Engineering and Development Department 

(CE/LW, CEDD); 

(e) Project Manager (West) (PM(W)), CEDD;  

(f) Project Team Leader/Project Unit (PTL/PU), CEDD; 

(g) Director of Food and Environmental Hygiene (DFEH); 

(h) Commissioner of Police (C of P); and 

(i) Director of Agriculture, Fisheries and Conservation (DAFC). 
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Recommended Advisory Clauses 

(a) to resolve any land issues relating to the development with the concerned owner(s) of the 

application site (the Site); 

(b) to note the comments of the Director of Environmental Protection (DEP) that the applicant is 

advised: 

(i) to follow the latest “Code of Practice on Handling the Environmental Aspects of 

Temporary Uses and Open Storage Sites” to minimise potential environmental nuisances 

on the surrounding areas; 

(ii) to follow the relevant guidelines and requirements in relevant Professional Persons 

Environmental Consultative Committee Practice Notes (ProPECCPNs).  If septic tank and 

soakaway system will be used in case of unavailability of public sewer, its design and 

construction shall follow the requirements of ProPECC PN 1/23 “Drainage Plans subject 

to Comment by the Environmental Protection Department” including completion of 

percolation test and certification by Authorised Person;  

(iii) to provide adequate supporting infrastructure/facilities for proper collection, treatment and 

disposal of waste/wastewater generated from the proposed use; and 

(iv) to meet the statutory requirements under relevant environmental legislation; 

(c) to note the comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department 

(CE/MN, DSD) that the required condition record should include coloured photos showing the 

current condition of the drainage facilities and a layout plan indicating the locations of the 

photos taken. The submitted photos should cover all internal surface channels, catch pits, sand 

traps, manholes, terminal catch pits/manholes and the downstream discharge path as indicated 

on the submitted drainage proposal; 

(d) to note the comments of the Commissioner for Transport (C for T) that:  

(i) sufficient manoeuvring space shall be provided within the Site or its adjacent area.  No 

vehicles are allowed to queue back to public roads or reverse onto/from public roads; and 

(ii) the local track leading to the Site is not under the Transport Department’s purview.  The 

applicant shall obtain consent of the owners/managing departments of the local track for 

using it as the vehicular access to the Site;  

(e) to note the comments of the Chief Highway Engineer/New Territories West, Highways 

Department (CHE/NTW, HyD) that the vehicular access should be constructed and maintained 

by the applicant in accordance with HyD’s standard drawings.  After the use of the Site, the 

access should be removed and the carriageway should be restored back to its original condition.  

Adequate drainage measures shall be provided to prevent surface water running from the Site 

to the nearby public roads and drains;  

(f) to note the comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings 

Department (CBS/NTW, BD) that if the existing structures (not being a New Territories 

Exempted House) are erected on leased land without the approval of the Building Authority 

(BA), they are unauthorised building works (UBW) under the Buildings Ordinance (BO).   For 

UBW erected on leased land, enforcement action may be taken by the BD to effect their removal 
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as and when necessary.  The granting of any planning approval should not be construed as an 

acceptance of any existing building works or UBW on the Site under the BO.  Before any 

demolition works are to be carried out on the Site, prior approval and consent of BA should be 

obtained.  An Authorised Person (AP) should be appointed as the co-ordinator for any 

demolition works in accordance with the BO.  Should the AP/Registered Structural Engineers 

confirm the works fall into the Minor Works Control System (MWCS), then the applicant may 

proceed with the works under the MWCS.  For details of the submission procedure under the 

MWCS, the applicant may wish to visit BD’s website at www.bd.gov.hk; and 

(g) to note that comments of the Director of Food and Environmental Hygiene (DFEH) that proper 

licence/permit issued by Food and Environmental Hygiene Department is required if there is 

any catering service/activities regulated by the DFEH under the Public Health and Municipal 

Services Ordinance (Cap. 132) and other relevant legislation for the public.  For any waste 

generated from such activity/operation, the applicant should arrange disposal properly at their 

own expenses.  The work and operation shall not cause any environmental nuisance, pest 

infestation and obstruction to the surrounding. 

http://www.bd.gov.hk/
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